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" Drive sensibly — save fuel

Fuel consumption depends largely
on how the vehicle is driven and on
the operating conditions.

In order 10 save fuel you should:

i ensure thal tire pressures are
correct

@ not carry unnecessary loads

@ remove ski racks or roof-
mounted luggage racks when not
i e

@ not warm up your angine al idle
and with the vehicle at standstill

® avoid frequent acceleration and
deceleration

@ avoid frequent braking

@ shift gears on time, do not exceed

'/»of the individual gears max.
spoed
® avoid unnaecessarily high speeds
@ have all the maintenance jobs
specified by us carried out at reg-

ular intervals by a MERCEDES-
BENZ service station.

For consumption data, refer 1o
page 48
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We are pleased to be able to hand over your MERCEDES to you.
You have a car in whose construction and production we have
taken great pains. For we believe in aiming at quality.

Perhaps you have already had experience with a MERCEDES,
perhaps this is your first car from the DAIMLER-BENZ company.
In both cases we have one request to make — for your own benaefit:

Please do not put this Owner's Manual away without reading it.

Even though you have béen driving a car for years there are
probably one or two things in this car which are new to you. And
there are certainly one or two hints which will help to avoid
irritation.

Mistakes which are avoided can have no unpleasant results.

If there should be anything wrong with your car, please come to
us. We built it - for you, and we will attend to it and put it right -

for you.

We wish you pleasant driving.
DAIMLER-BENZ Aktiengeselischaft
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Handling
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Instruments and Controls
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Left-hand drive vehicle
For more detailed descriptions see quoled pages.

Speaker grilles

Swivelling side ventilation outiets (page 26)
Parking brake release knob (page 40)
Bonnet lock release handle (page 38)
Parking brake pedal (page 40)
Combination swilch (page 23)
Lighting switch (page 21)
Tempomat (page 24)

idle speed adjusting knob (page 21)
instrument cluster (page 12)

Harn control

Steering lock
with prng!mwsmrtnf swilch (page 20)

Swivelling outlets for nonheated fresh air (page 26)
Lever for nonheated fresh air (page 26)

Switch for headlamp beam control (page 22)
Swilch for rear courtesy lamp
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Air conditioner lemperature swilch (page 28)

Control of electrically operated sliding roof
(page 32)

Swilch for heated rear window (page 31)
Air distnbution lever (page 26)
Heater switch, left vehicle side (page 26)

Swiatch for air volume control and blower
(page 26]

Heater switch, right vehicle side (page 26)
Radio (page 34)

Ashtray with electric lighter (page 32. 60)
Speaker - fader contrel knob

Switch group for window lifts (page 33)
Hazard warmning flasher switch

Press switch = hazard warning llasher system
swilched on

Press switch once more = hazard warning
flasher system swilched off

Glove illuminated
oo ¥ o ook I iy postion 1 or "2
To open, move handle sideways




Instruments and Controls
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instruments and Controds

Right-hand drive vehicle
For more delailed descriphions see quoted pages.

s L B -

Speaker grilles

Swivelling side ventilation outlets (page 26)
Bonnet lock release handie (page 38)

Giove compartment, illuminated
{only if steering lock is in position 17 or “27)
To open, move handle sdeways

Swivelling outlets for nonheated fresh air
(page 26)

Lever for nonheated fresh air (page 26)
Switch for heated rear window (page 31)
Control of electrically operated sliding roof
(page 32)

Air conditioner temperature switch (page 25)
Switch for rear courtesy lamp
Switch for headlamp beam control (page 22)
Air distribution lever (page 26)

Heater swilch, laft vahicle side (page 26)

Switch for air volume control and blower
(page 26)
Heater switch, right velicle side (page 26)
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Radio (page 34)

Ashtray with electric lighter (page 32, 60)
Speaker - fader control knob

Switch group for window lifts (page 33)
Hazard warning flasher swilch

Press switch = hazard warning flasher system
switched on

Press switch once more = hazard warning
fiasher system switched off

Steering lock
with preglow/starter switch (page 20)

idle speed adjusting knob (page 21)
Instrument cluster (page 12)
Tempomat (page 24)

Horn control

Combination switch (page 23)

Lighting swilch (page 21)
Parking brake handle (page 40)



Instruments and Controls
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1 Cootant temperature gauge (" C) 12 Indcator for selector lever positions
Red marking: Maximum permiss:ble lemperature [mmanhmglwﬂqm
for an antifreeze-biended 1ill protection For the automatic transmission, refer 1o page 43

down to —30° C/ —22" F. See page 47
13 Knob for instrument lamps and trip

2 Fuel gauge with reserve warning lamp (yellow) odometer
Fuel reserve l: approx. dﬂ;:?m a:‘:.:..i l::ilu H:Trlﬂwuh instrument lamps are
For capacity, refer to page page infinitely variable
Depress knob: Irip odometer is turned back

3 Oil pressure gauge: bar gauge pressure.
See page 47
4 Turmn signal indicator lamp. left (green)
5 Speedometer
15 Brake pad wear indicator (yellow):
& Total odometer Lamp comes on while braking and driving
if the front wheel brake pads are worn
7 Trip odometer down. Refer to page 47
8 Tum signal indicator lamp. (green) 18 Charge indicator lamp (red):
= Comes on when the steering lock key is
9 Electnc clock moved 1o driving “2" and must go
out when the is idling. Seo page 47
10

Preglowing indicator (yel ow)

Knob for clock pointers
(press in for adjustments)

17 Main beam Indicator lamp (blue)

i
o
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Instrument Clusier

13
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Keys Doors

&= |

Main Key - square-neaced - fits Locking and Unlocking of Doors ﬂf!ﬂﬂlﬂbﬂ_ |

all locks on the vehicCle. From the outside: tum key. lmdnm_suwﬂutuﬁpln
From inside: 1o lock, push down @ Each door if the door lock has

Secondary Key - rounded head - safety plunger; 1o unlock, pull not engaged fully. in this

fits only the door locks, the s1eering  pandie in door trim panel. Fulqpenﬂud-wwmui

lock and the fuel filler cap lock 2 Unlocking it again.

Opening the Doors 3 Locking

From outside: swing handle

outwards (1).

From the inside: pull handie in the

door panel.

14
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Keys Doors

Master Lock System

The master lock system enablas
the other doors, fuel tank filler flap
and boot lid 1o be locked or un-
locked at the same hime as the
driver's door. As the lock plunger
on the driver's door is operated,
all other door lock pl rs musi
move at the same time. If this does
“ﬁlhﬂﬂﬂﬂi’ﬂﬁhﬁﬂhm
concemned is nol properly engaged.
Open the door again and shyt it
properly. The master lock system
does not influence the child-
prool locks.

With the master lock system in the
locked position the front
dwmﬁlm.rduuﬂmm:
focked and unlocked from inside
preees m.'l'hlfmlﬂ

f can furthermore be locked an
unlocked with the key. o
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The master locking system of the
vehicle may only be applied by de-
pressing the lock plunger on the
driver's door. The lock plungers of
the remaining doors cannol be
depressed indmduaily
The boot lid on a vehicle with
mastar locking system may also
be unlocked individually. To do
80, turn the main key to the left as
far as it will go. then depress the
boot lock push button with the key
and open the boot. Turn the key
to its initial position and withdraw
it. To lock the boot lid, close it
firmly; the boot will then be locked
by the master lock system again
The boot lid can also be locked
(for instance ina
workshop) without actuating
the master lock system. Turn the
master key to the righ! as far as
it will go and withdraw iL In this

case the boo! lid can only be
unlocked with the master key which
must be inseried and turned o

the left.

master lock system to be

oot e e
is not e Hum::ﬂnnu
longer period,
run the engine for a short while.

If thare is no vacuum, the locks
be operated individually in the
normal way. In this case the fuel
tank filler flap remains unlocked.

Note:

i the filler flap cannot be

when the master lock rnﬁw
unlocked, refer 1o “Unlocking of
the Filler Flap"' (page 73).

15



Childproof Lock (Rear Doars)

Actuale safety catch (e.g. with the

vehicie key):

1 Unlocked

2 Locked. The shut door can no
langer be opened from inside.
It can be opened from outside
when the safety plunger is up.

18
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Adjustment of Driver's Seat and
Fronl Passenger Seat
Forward and backward

adjustment.
lit handie (1) slide seat to desired

position and aliow handle 10 reen-
gage.

Height of seat: raise lever (2); 1o
raise seal, move seat lorward, to
lower seal, move seat backward:
aliow lgver (o reengage.

Seat back position: turn handwhael
{3) forwards or backwards. With
the seat in its front position, the
seat back can be completely tilted

—\___:-'_

Ry



Seats

Safety Headrest

Adjust headrest to support the back
of the head at the level of the
upper end ol the ear.

Height adjustment:

Press headrest slightly forward (1)
and reset upward or downward.

Detaching headresls:

Pull headrest out to the stop.
Release arrester by depressing

& Digitalizado por los forenes de PIEL DE TORD

locking knob to be falt under the

backrest covering material and pull

up headrest, holding it by the LH
headres! stirrup (viewed in driving

direction). Finall;opull out headrast

completely with both hands.

The headrast locking knob of the
front seat is located below the LH
headrest stirrup (2).

The headrest locking knob of the
rear seal is located between the
two headrest stirrups.

Arm Rest (Rear Seat)

The rear seat is equipped with a
central arm rest which can be
pulled out using a loop.

When replacing, lift at the rear.
For ramoval of rear saat cushion,
seée "Practical Tips".

17



Safely Bells Fastening: : Unfastening:

The following instructions only @ Pull belt with tongue (1) over @ Depress red button (3] in buckle.
apply to belts installed in the auto- shoulder and lap. The belt must @ Return tongue (1) to initial
mobile factory. Only safety not be twisted but must be tight. position,

belts recommended by us may @ Presstongue (1) into buckle (2)

be subsequantly installed. and allow to engage audibly.

18
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Seats

Operation:

The inertia reel of the salety balt
stops the belt unwinding further
in case of vahicle deceleration in
any direction and if the bell is
pulled out quickly.

Functional test:

The locking function of the inertia
radl can be tested by n-rahin?.
negotiating a bend or by pulling
tha ball out quickly.

Lap bellin the rear:

To fasten the lap beit, pull belt end
across your lap and insert the ton-
gue in the buckle. The belt must not
be twisted and must be tight.

To shorten the belt, pull the loose
belt end. To lengthen the belt, turn
tongue so that it is at right angles to
the belt webbing and pull the bell.

& Digitalizado por los foreres de PIEL DE TORD

Notes:

All safety belts are designed for
use by one person. Bells ara not
inténded for children up to a
height of approx. 140.cm,

Child restraint syslems recom-
mended by us can be lastened lo the
safety beits installed. Any
MERCEDES-BENZ service station
will gladly advise you accordingly.

Safety beits which have been
subjected to heavy strain during an
accident must be replaced. Balt
anchorage points should be
checked.

Have damaged safoty belts renewad.
Belt webbing must not be routed via
sharp edges.

No modification which affect the
efficiency of the belt must be made.

For cleaning and care of belt
wabbing. refar 1o page 57.




Conirols

Steering Lock

0 Steering is locked when the key
s withdrawn and the steenng
lock is engaged. The key can ba
withdrawn only in zerg position.

20
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1 Steering is unlocked. (If neces-
sary, move stearing wheel
slightly to turn the key clockwise
to position “17.)

2 Preglowing and driving position.

Starting: continue turning key
clockwise 1o the stop. The slartar
is engaged when the key is
pressed against the stop. The
installed starter nonrepeal unit
requires the key to be relurned to
position “0" prior o a new start-
ing attempt. Starling and stop-
ping the engine, refer to page 40.

MNotes:
Do not remove the key while the ve-

hicle is still rolling as the car can
then no longer be steerad.

Before remaving the key, turn
wheels to the straight ahead posi-
tion with the enginé running. After
remaving the key, turn steering
wheal slightly if required so that the
stearing lock can engage.

The following consuming units can
be operated with the key in steering
lock position 1™
Wiper, windscreen washer, head-
lamp cleaning system (only with
lighting switch positions 1 and 2),
headlamp flasher, electric lighter,
love box lamp, radio, seat haater,
ront.

The power supply to the standing
lamps is disrupted if the key in the
stearing lock is in position “2".



Controls

Idle Speed Adjuster Knob Lighting Switch'
Turning anticlockwise = idlespeed g Off-position
increases. 1 Parki
: : rking lamps (includes license
Turning clockwise = idle speed plate lamp and instrument
decraases. lamps)
2 As position 1 plus main or
dipped beam

' Duniathors may oo in individusl countries
Dpcausa of the legal reguirsmants
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Standing lamp, right
Standing lamp, left

As position 1 .or 2 plus fog
lamps

As position A plus rear fog
lamp. An indicator lamp comes
on in the knob.

Mote:

With the steering lock Key ramoved
and the driver’s door or the front
passenger’s door open an acoustic
signal sounds il the vehicle exterior
lamps are nol switched off (standing
lamps excepled).

m s LD
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Switch for Headlamp Beam Control
on Vehicles without Level Control

0 Driver’s seat or both fron seats
oCoupssd

1 Rear seat bench occupied

2 Rear seal bench occupied plus
luggage weight in the boot

Driver’s seal or both front seats
occupied and maximum luggage
walght in boot

3 Possibly required for trailer
operation

2
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Swiich for Headlamp Beam Control
on Vehicles with Level Control

1 Rear saal bench occupied

0 Driver's seat or both front seats
occupsed

1 Rear seat bench occupied plus
luggage weight in the boot

Driver's seal or both front seats
occupied and maximum luggage
weight in boot

2 Possibly required for trailer
operation



Controls

& Control for

{will work only with lighting
switch in position 1 or 2)
When in aperation, the wipers

are also activated

swilched off
I Intermrattent wiping
Il Normal wiping
Wi Fast wiping
Note:
. “" i one of the turn signals fails, the
Combination Switch' 4 Turmn signal, right worn signal indh g
1 Dipped beam (turn lighting 5 Tum signal, lefi and sounds at a faster
Switch cloCkwise two notches) Tumhmw than under normal
2 Main beam (turn lighting switch  combination switch. tchis  conditions.
clockwise two notches) Wummhr
3 Headlamp Rasher (main beam wheel is turned through a fairty
available imﬁnﬂﬂémt of light large distance.
switch position) Ta signal minor changes in the vehi-

clos w pmgi combination
swilch point of resistance only
and hold it there.
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Any given speed above approxi-
mately 40 km/h /25 mph can be
maintained with the Tempomat
by operating the switch.

1 = Setting (touch swilch)
Accelerating (hold switch)

2 = Satting (touch swilch)
Decelerating (hold switch)

24
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The can be increased
(e.g. for passing) by using the
accelerator. As soon as the
accelerator is released, the
previously set speed will be
resumed automatically,

If the set speed is to be in-
creased or decroased slightly
{e.g. for adaptation to the flow
of tratfic), retain switch in
position 17 or “2" until the
desired speed is reached.
When the swilch s released.
the newly set speed remains
consiant

S

TﬂWhTm

briefly push lever 1o pos:-

tion “3".

The Tempomat will also be

cancelled if the brake pedal is

actuated or if the vehicle spesd

drops on steep more
T 2o v e o

4 « Resume

If the lever is briefly pushed to

position 4" whan driving at

a speed exceeding 40 km/h/

25 mph that Is re-

sumed which was sel prior lo

the cancellation of the

Tempomat. The most recently

g

reversad 10 positions <17 or “07.




Controls

Please do not use the Tempomat if Position “"Resume" should be ap- Whaen driving with the Tempomat,
traffic conditions do not make itad-  plied only if the driver is fully aware the sslector lever must not be shift-
visable to keep to a steady speed, i.e.  of this speed and wishes to resume ed to position "N as otherwise the
in heavy traffic or on twisting or slick  this particular speed. engine will rav up.

and muddy roads.

29
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Heating and Ventilation

Air volume control knob

Switch on by tumning clockwise.
The air volume is then increased
wuntil the stop is reached. The
3-spead blower cuts in from sCa-
e mark 1,

in case of dust and fume &n-
noyance from outside, the air
supply to the vehicle can be
swilched off (by turning knob an-
ti-clockwise 10 the stop)

© Digitalizado por los foreros de PIEL DE TOROD

To heat and ventlate the parkec
vehicle, or if an insuthcient vol-
ume ol air s available during the
ride, move switch at least 10 blow-
er speed |. For speedy lounng we

Blow-
speed 1L

recoOmmend you 10
erspedd |, lor city t

2 Heater knob. left vehicle side
3 Heater knob, righ

1 vehicle 5100
Switch on heater by turning 10
the right. Heating power is then
increased up 1o the stop. Control
air volume with knob 1

4 Air distribution laver
Lawar to the left = air to wind-
scrgén
Lever in conter position = air to
windscreen and o front and rear
fontwells
Lever to the right = air to front
and rear footwells and minor
voluma of air to the windscroen

% Lever for nonheated fresh air
Lever to the left = open
Lever to the right = closad

E Swivelling outiets for nonheated
fresh air

7 Swivelling outlets for side

i
Tumn = ipelin
tum = closed

Frash air enters the vehicle through
the cpenings in front of the wind-
screen (keep free 0f SNOW) and s
emitted through the ventilation
openings below the rear window if
the side windows are closed. Do not
cover up ventilation openings with
clothes elc



Heating and Ventilation

Examples for heating and ventilation settings

=0 ) —
:

o000

1

“:5-:—'.-#
®S0
W N

e b
e0®

Maximum heating
power and Mmaximum air
voluma 1o the wind-
screen. To defrost the
side windows, also opan
swivelling outlets 7 and
point towards the side
WINGows

Maximum haating
PowWar ang normal air
vilume o the wind-
sCreen as well as to
front and rear fcotwells.

Varying heating power
and increased air voi-
ume 10 front and rear
footwells, left and right
vehicle side

£ Digitalizado por los foreros de PIEL DE TORO

Maximum heating
power and maximum air
volume 1o front and rear
footwells.

Maximum air voluma 1o
windscreen as well as o
front and rear footwells
(open lever 5 fully for
nonheated fresh air)

MNormal air volume to
front and rear footwells
(open lever 5 haltway for
nonhaated fresh air)
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Alr Conditioning

The temparature inside the vehicle
can be lowared by means of the air

conditioning system. When lem-
perature switch 8 is switched on, the

air is passed over an evaporator and
is thus cooled and dehydrated at the
same lime.

The air is circulated by a blower and
may be distributed according to
prefarence by means of the ventila-
tion system controls.

The air conditioning system oper-
ates only when the engine is run-
ning. High engine speed produces a
high refrigerant compressor speed
which in turn means increased
cooling.

28
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Temperature swilch. Switch

on by tuming to the right. The
ceoling effect is increased up o
tha stop. After */» of the switch
travel the system changes over
from frash air cooling to circula-
tion air cooling with a small pro-
portion of fresh air. The blower
(switch 1) must then be switched
on. We recommend selecting a
higher blower speed with
increasing cooling effect.

If the temperature switch is
pulled, cooled air can also be
supplied 1o the footwell and
windscrean,

MNote:

If dust or smells are entering the
vehicle from outside, turn tem-
perature switch to recirculation
cooling with a small flow of fresh air.



Air Conditioning

Rapid cooling:

@ Turn temperature switch 8
(depressed) and air volume con-
trol knob 1 clockwise to the stop.

® Move lever 5 completely to the
left. Open inserts 7.

® Close side windows completaly.
(Warm air inside the car may first
be evacuated by driving briefly
with all the side windows down.)

Mist on windscreen exterior;

Under relatively damp weather
conditions the outside of the wind-
screen can mist up. In this case
press temperature switch 8.
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Mist on inside of windows:

In damp weather the air condition-
ing system can be switched on in ad-
dition to the heater. Moisture is then
extracted either from the fresh air or
from the circulation air, depending
upon the setting of temperature
switch 8. This cooled and dehydra-
ted air can be reheated lo a pleasant
temperature by positioning heater
controls 2 and 3 accordingly. This
action quickly dries up the windows.

Important!

In order to keep the air conditioning
system in good working condition at
all times, it is necessary to operate
the system briefly al least once a
month even during the seasons it is
normally nol required. To avoid an-
noying cold air, switch blower to the

lowest speed only and turn on the
heater, if desired.




Inside Rear View Mirror

The mirror can be tilted 1o the anti-
h-ummjldpmurnmm dazzrie position by means of the lever

Postion | mlhmphhmndnn-u lever (1) at its lower edge.

off by the front door contact if the mirror housing has been 1 = Normal position
switches. forcibly removed from its satety 2 = Anti-dazzie position
Position Il: lamp permanently catch, it must be repositioned by

turned off. applying firm pressure.

Position lll: lamp permanantly

turned on.

Tha rear compartmant

lamp is switched on and off by the
rear door conlact swilches or by
the rocker switch on the instrumanl

panel.
a0
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Interior Appoiniments

Sun Visor Heated Rear Window requirement. For this reason, switch
. : . off the heated rear window as

To protect against dazzling sunlight  Turn key in steering lock to s00N as it is demisted or defrosted.

from ahead, fold the sun visor position “2". It is eut out automatically after

downwards. When the rear window heater is 30 minutes at the latest. First of all,

In the event of strong sunlight working, the white indicator lamp however, clear heavy layars of ice

inthe swilch comes on.

A heavy load is imposed on he
battery due to the high power

through the side windows, remove
the sun visor from its inner fixture
and swing it sideways.

Or SMow.

a3
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inmterior Appointments

Electric Lighter

Key in stearing lock position

g™ o o

Press in electric lighter; it wall
pop out automatically when hot.

32
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Steel Sliding Roo!

Manual operation

To release, swing down locking
lever and turn by ha!f a revolution
to the stop. Slide roof to the
desired position. To secure, tum
back the locking lever to the stop
and swing up.

Mote:

For safety reasons the locking lever
must ba swung up overy time the
sliding roof was moved.

#2733

Electrical control

Turn key in steering lock

1o position “2™.

Press upper end ( of rocker
swiich (o open roo!, press

lower end lo Close

it the electric drive fails, the

sliding roof can also be moved by
hand. Refar to “Emergency Oper-
ation of Sliding Roof™.



Interior Appointments

Electric Window Lifts

Switch group for window lifts:
Front, left

Rear, left

Front, right

Rear, right

Safety switch

0 fe G B =
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Key in steering lock in position 2",
The side windows can be operated
as follows:

1. By aswitch groupon the forward
end of the tray, with one switch
for each window (1-4).

2. Byan individual switch (5) under
each rear side window. If the

safety switch (5) is not de-
pressad, accidental operation
of the rear windows (e.g. by
children) is prevented.
if the key is removed or in position
“1" or 0" in the steering lock. the
windows can only be operated if the
driver's door is open (not with RHD
vehicles),




interior Appointments

N

Radio with push buttons for band selection and
tuning of préset stations

-

e

-n-.?.- ]

Radioc with push buttons for band select:on and run:'n-n
of preset stahons and with buill-in cassetie player

On-0Off Volume control

Tone control

Push buttons for band selection and tuning
of presel stations

Manual tu nin? control

Search sensitivity swilch

Automatic tuning bar

) B =

& U B
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_ﬂ

Radio with push buttons for band selection and tuning
of preset stations and with automalic station tuning

T — —

—

& PiE -:4:!r 1 g o

8 9 13
(T F1 9 | RteT 2 |

RH_H‘J EGuipped with fivErsd Cassette playsr angd Julg-
mabc SIation tuning

7 Cassetto reloase
8 Fastforward
9 Fast rewind
10 Casselle siot
11 Wave band indicator
12 Track indicator
13 Track change-over button



Interior Appointments

For the location of the controls, refer
to the illustration of the type of radio
installed into your vehicle. The radio
mﬂhwmmw
tion key in the number “1~ or 2~
position.

On-Oft Volume

Turn knob (1) clockwise fo switch
on racko and 10 iInCréase volume.
The green control lamp will come
on.

Radio Fader Control Knob

I acditional are fitted in
the rear of the car the volume

can be controlled infinitely with the
fader control knob.

Turn lader control knob forward 1o
increase front speaker volume
and 1o docrease rear speaker
volume, turn knob réarward 1o

doecreaso front speaker volume and
incroase raar spaaker volumd.

© Digitalizado por los foreros de PIEL DE TOROD

Tone
Turn lever (2) to alter the tone.

Station Tuning

wave band selected s indicated by
wave band incicator (11). The
desired stabon s luned in by

bands (except for cassete players
with aulomatic tuning). pull out pre-
sel button (3) 10 the stop. tune in sta-
tion with manual tuning knob (4) and
push presel button in again 10 the
slop.

Automatic Station Tuning

Select band and push automatic
tuning bar (6).

Search sensitivity switch (5)
Position |- Pointer will siop at many
stations, including the weak ones.
Position Il: Pointer will stop at
moderate or powerful stabons only.
Position lil: Pomnter will stop at
powerful stations only.

FM Sterec Reception

If an FM stereo station is tuned in

rlﬂuﬂunmrilpullhh
in areas of high field intensity. G



Interlor Appointments

Accurate tuning to the
particular importance for fringe
aroa reception.

Your radio is fitted with a contin-

Tape Playback

Only use brand C 80 or C90
cassettes Push cassefie inlo cas-
sefte siot as far as it will go with the
full reel on the nght side. The radia

36
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will then switch over from radio

reception to . The cas-
sette will be automatically
&s 500N as the tape reaches its end.

To play the other side of the tape.
turn cassefle down and
reinsert it into cassotte slot.

To manually epect the cassette. push
tﬂ—lhuﬂmun the cassatfle iz
ejocted, the unit will swilch over 10
radic reception automatically.

Push button 8 or 9 for fast
hﬁdumﬁr::ll-m-
button will stop the winding

process.

Radio with Reverse
E-m

insert casselle (side 1

pointing
upwards) into cassette siot and push
in to the stop.



Driving

7
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Opening: Pull grip (2) out of the radiator grille Note:

far as the stop and lift up bonnel ; i
Pull lever (1) under the LH side of the 2% There is a risk of injury when the
instrument panel 1o unlock the bon-  (Windscreen wiper arms mustnotbe  ponnet is open and the engine

net. The bonnet opens to the safety  '0/ded out). is running
calch stop. Al the same time grip (2] Clesing:

will pop out of the radator gnille
Close bonnet by pressing down
firmiy

38
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Have the following items checked regularly and before any long journey
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1 Fuel Supply

For summer and winter diesal fuals refer
to “Fuels, Coolants, Lubricants, atc.
and last page”

For tyre préssure tabie reter to fuel filler
fap or last page. Check at least every
other week Further information sae

“Wheels, Tyres, Changing Wheeis

See “Checiiing Fuals, Coolants. Lubrni-
cants, etc.; Fuels, Coolants. Lubri-
cants, etc. and last page™

See “Checking Fueis, Coolants. Lubri-
cants, etc ; Fueis, Coolants, Lubri-
l:lntl elc. and last page”".

When thié minimum mark on tha resarvoir
is reached, have the system checked
(brake lining thickness, leaks).

8 Windscreen Washeor
Headlamp Cleaning System

Add water plus MERCEDES-BENZ wina-
scroon washer detergent (reservolr is in
angine compartment). Adhere to the
mixing ratio printed on the packing.

—— = ==

7 Battery Top LIE with gistilled water only
lectrical System™
Vehicle Lighting Test lor tunction and cleanness.



Starting and Stopping the Engine

Left-hand drive vehicle

Depress parking brake pedal.
When the key is in position “2" in
the steering lock, the brake warning
lamp in the instrument cluster
COMmes on_

To release, pull release bution

on the dashboard. The parking
brake releasas in ona rapid move-
ment. The brake warning lamp

in the instrument cluster mus!

go out.

<0
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Right-hand drive vehicle

Pull out the handle of the parking
brake to the last possible nolch.
When the key is in position “2” in
the steering lock, the brake
warning lamp in the mstrument
cluster comes on.

To di the parking brake,
swing to the right and push
in to the stop. Tha brake warning
lamp in the instrument cluster must

go oul.

Engage parking brake or service
brake before starting the engine.
Move gearshifl lever 1o neutral
(automatic transmission selector
lever 1o position “P~ or "N

With the ing cold, depress
accelerator and tum idig
spead adjusting knob anticiockwise
to the stop. Then release
accelerator,

Turn key in steering lock to position
“2". Charge indicator and preglow-
ing indicator lamps must come on.



Starting and Stopping the Engine

At ambient temperatures below Stopping the Engine

0° C/32° F and with the engine cold,  Tym key in steering lock to position
completely depress acceleralorand g and remove on y when the vehi-
clutch pedal while starting. Actuate  .ja has slopped.

starter until the engine fires regu- .
{arly and engine speed rises. Then  Should the engine continue to run

ease off the accelerator slowly. in steering lock position "0°, see
Cranking times of up to one minute @ 61.

@ coolant temperature is vary
will not do any harm 13 the skuter. high (e.g. after driving on mountain
Idle Speed Adjusiment.

passes), do not switch off the engine
immediately but allow it to run for

Turn idle speed adjuster knob clock- ' o

wise unlil the engine will just run

1-2 minutes at increased idle speed.
smoothly. The idle speed adjuster

knob should be turned to the stop
(normal position) at the latest when

Tha praq_l'?wing process then the coolant has reached a tempera-
begins. The engine can be startedas  tureof 60" C/ +140° F.

soon as the preglowing indicator Check reading on oll pressure

lamp goes out. gauge irnmad?atmy after starting the
Turn key clockwise to the stop to engine. In a very cold engine the oil
start the engine. Release key only pressura will only rise slowly, som
when the engine fires regularly. ti it ina riad

ot rev up the engine before

When the engine is at operating pressure is registered on the oil

temperature (coalant temperature
above approx. +70°C/ +158°F, the -
preglowing indicator lamp comeson  The charge indicator lamp must go
only briefly. The engine can be out as 500N as the engine has
started immediately. started.
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Starting and Gear Changing

Warm the . Do not
place full load on the engine until
the cperating temperature has
been reached.

42
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See illustrabon for gearsnift lever
posibons of the ncdmdual gears.
rEverse with
the venicio ot standst. poll up
gearshift lever ang engage reverse
gear shortly after declutching.

Do not excesd the maximum speed
in the individual gears. See the
mmhm

Of reverse gear gepress
parking brake pedal



Starting and Gear Changing

Automatic Transmission

The automalic transmission
simplifies the operation of the
vehicle. Changing is fully
automatic, depending on the
salector laver position, driving
speed and accelerator position.
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Left-hand drive vehicle only

Note

When parking the vehicle or if work-
ing ﬁ:‘m ve Iﬂamu; ine
running, ress ra

| :nm ngiantturlmr 1o
position “P".
Guluirnn selector lever (LHD vehicle
oniy):
Fﬂ?ﬂlﬁﬂnl of accident prevention
the :#hmﬂr lever handle is tele-
scopic. Therefore, always leave
handle in extended position.

I:gﬂm-mﬂrmmW

Full throttie = late changing up

= rapid acceleration

Maximum acceleration is achieved
by changing down into the next
Imrgur by means of the “kick-
down' ', operated by depressing
the accelerator pedal bayond the
full throttie position. Once the
desired spead is reached, reducing
pressure on the accelerator will
allow the transmission 1o change
into a higher gear.

Gear changing is controlled by the
vehicie speed.




Starting and Gear Changing

Selector lever positions

With the selector lever it is possible

1o adapt the gear o

Quence to surt any conditions.

“P” Parking lock. An additional
safely measure when parking
the vehicle, it must only be
engaged when the vehicle is
stationary.

“A" Reverse gear. This should

only be engaged with the
'ﬂzdlll'llt 5
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Left-hand drive vehicle only
“N” Neutral. No power is trans-

mitted from the engine 1o
the réar axie. When the
brakes are off. tho vehicle

except
the vehicle is in danger of
skidding (e.g. on icy roads).
See page 51.

-—D--

Drive. All gears are gvailable.

Position “D™ affords optimum

driving characteristics under

Ennnrmumullngmmﬁ-
ons.

Slope. Shifting up to 3rd r
only, Suitable for MOGRTAS
ascents and descents. As the
truumiﬂiﬁnﬂlﬂﬂul.lpm

i the wilization of the

mumm
Low. Changing up to 2nd r
only. Fn:mrv.‘ln*mlirm;|i:uruiml:tﬂ“I
mountain for trailer
operation in mountainous
regions, under severe t-
Iin‘gmm&ll- -

position on extremely
Soue in the “S "~ position
for a short time and is then
;::rrnﬁq:u"t“puﬁﬁm

gear will engage sooner
at higher speed.



Starting and Gear Changing

Do not exceed top speeds come-

Towing a trailer
Never allow the engine revolutions
to drop too Iuwmun d uphlnll,
ﬂhlnn-n down to posi

L" ingood time as dlmt:d by tht
gradient.

Stopping
When stopped for a short tirme,
at traffic lights, leave the
“H‘lﬂ-ﬁ'ﬁlm
and hold the vehicle with the
sarvice brake When stopped for
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a longer time with the engine
put the selector lever in
position. Use brakes, not
accelérator, o hold the vehicle on
slopes. Thus unnecassary heating
of the transmission can be avoided.

Mangauvring

When manoeuvring in very re-
stricted spaces, 8.9. into parking

To rock the vehicle out of soft
ground (mud or snow). use moder-
ate throttle and alternate between
forward and reverse gears.

:tl:n“ﬂ:lmm mlr"rﬂ that a sub-

ly groater urclliw
to depress the brake pedal or

mmmmmmu

with a power } due

to the absence of the sorvo

when the engine is not running.

Do not allow your 1o wear

down too far. With than I mm./

0.118 in of tread the skid resistance

on a wel road falls off gharply.

Depending upon the weather and/or
road pavermnent the grip of the tyres
varies widely.

ﬂunt-rrhmﬂml




layer on the road. aquaplaning may
occur even with tyres still showing
the full tread depth, and even at low
speeds. Avold track grooves in the
apply brakes cautiously in

safely on a wel or icy road.

Hudumtulpg::.ﬂﬂ-?ﬂ % on wet
roads and to less than 40 % on icy

You should pay particular attention
tﬂﬂu:wnﬂillmmﬂlmldui':ﬂn
as the prevailing temperatures
close 1o the ing point. If ice has
formed on the road (e.g. due 10 fog]),
2 thin film of water is then quickly
produced on the ice which substan-
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w&mmﬂﬂmm

anve, steer and brake particularty
carefully.

We recommend M+ S

H'I'l.':::f the mﬂl‘;T :Inr;?ﬂ: ice or
packed snow can reduce your
stopping distance as compared with
summer tyres. Stopping distance,
howaver, is still considerably greater
than when the road is we! or

mmm?dﬂmgm
sleep nes
lluwlup-d “umh"
tion “§" or “L” in the case of auto-

After sharp braking it is advisable
nol to switch off the engine right
away, but to drive on lor a short
tima to enable the air stream to
cool down the brakes more quickly.

When driving in heavy rain for some
time without ng the brakes,

if only moderate use is made of the
brake system as a resull of the
mmm
(0.g. city driving) you should check
[midhnri "r:"mmw
m;lzﬂ-urnnnl r road users),
This will also improve the grip

of tha brake pa

if the brake w-nirng lamp in the
instrument cluster comes on al-
though the braksa is
relegsed. indicates a low fluld
level in the brake Muid reservoir.

A leak or brake pad wear may
MIWHWMh
tha reservoir.

The brake system should be
checked in a MERCEDES-BENZ
service stalion as soon as possible.

Install only brake recom-
mended by us. If other than recom-
mended brake pads are installed the
braking properties of the wehicle can
be affected 1o an extent that the

safety is substantially impaired.



Safe Driving

Brake Pad Wear Indicator

The brake pad wear indicator in the
instrument cluster lights up when
the key is turned to driving position
“2" in the steering lock and it must
go out when the engine is idling. If
the indicator lights up during brak-
ing or driving, this shows that the
front wheeal brake pads are worn.

The brake systam should be check-
ed in a MERCEDES-BENZ service
station as soon as possible.

Brake Fluid

As the vehicle is used the boiling
point of the brake fluid is continu-
ously reduced through the ab-
sorption of moisture from the
atmosphere. Under extremely hard
operating conditions (e.g. driving
on mountain passes) vapor bubbles
may thus be formed in the brah&
system. This will p
rki rrectly/Brake 1Iu-d must
thamfnr& b changed annually,
preferably in spring.
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Use only recommended brake fluids.

Refer to your MERCEDES-BENZ
sarvice station for information.

Charge Indicator Lamp

Should the charge indicator lamp
fail to come on prior o starting
when the ignition key is in pesition
*2" or should it fail to go out after
starling or during the ride, this
indicates a fault which must be
rapaired at a MERCEDES-BENZ
sarvice station as soon as possible.

Oil Pressure Gauge

Al operating temperalure, the op-
aerational reliability of the engine is
not jeopardized if the oil pressure
atidling drops to 0.5 bar excess
pressure.

However, the oil pressure must
increase immediately upon
acceleralion.

Coolant Temperature Gauge

Duea to the pressurized cooling

system the coolant only starts boil-

ing at a temperature of approx.
C/257° F with an antifreeze-

blended coolant fill pratecting

down to —30° C/ —22° F (see also

"Fuels, Coolants, Lubricants, etc."').

The coolant temperature may rise
to the red marking in the case of
high ambient temperatures and
when travelling in mountainous
lerrain.

Headlamp Cleaning System

The condition of the wiper blades
is decisive for permanent and
satisfactory cleaning of the head-
lamp lenses. We therefore recom-
meénd you to inspect the blades

at regular intervals.

Renew damaged wiper blades.
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#‘ﬂﬂ-ﬂﬂw Ih‘ﬂ-ﬂ-ﬂ-'ﬂlﬂﬂll-t
Fuel consumplion at continuous Fuel consumption at continuous
speed speed
Fuel Consumption Fuel consumption measured acc. 1o
Increased fuel consumption results  DIN 70030, part 1, passenger car:
from H‘:Iylnwnmham temperalures 2000
and driving in city traffic, from shorl I'.E T ani
distance driving and operationin | Manual transmission
mountainous terrain. ty operation:
L'Egiéim hm.ﬁféﬂ.? m. p. Imp. gal
The installation of units kmn/h/56 mph:
(air conditioning) ioresaea the o] NI NS IR- P W O
10.21/100 km/27.7 m. p. Imp. gal
== ~
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Automatic ransmission

City operation:

9517100 km/29.7 m. p. imp. gal
At 90 km/h/56 mph

8.51/100 km/33 2 m. p. imp. gal
At 120 km/N/T5 mph:

11.7 1100 km/24.1 m. p. imp. gal

240D
Manual transmisseon

City operation:
EﬁulmhmeB?mp imp. gal
At 90 km/h/56

741100 km/38 mp imp. gal
Al 120 km/h/7TS mph:

109 /100 km/259 m. p. Imp. gal

Automalic transmission
Ei;’:nm umrzrszrm p. Imp. gal
AL 90 km/h/56 mph:

8.1 17100 km/34.9 m. p. Imp. gal
Al 120 km/h/75 mph:

11.41/100 km/24.8 m. p. Imp. gal



B |
" com bl

The First 1500 km/1000 Miles Travelling Abroad
300D The mare carefully you treat the Abroad, 100, you have a widely-
Manual transmission angine at the the more spread _ service
ﬁw satistied you will be its per- at your cesposal Addit:onal
1100 kem/27 4 m. p. imp. gal formance later on Therefore, dur- indenes are available from your
Al 80 km/h/56 mph: ing the first 1500 km/ 1000 miles service station, if you travel inlo
- 78171100 km/36 2 m. p Imp. gal you should drive at varying speeds areas which are not listed in your
100 km/24.6 m. P Avoid placing heavy loads on the . .

ation:
§ 10.4 1/100 km/27.1 m. p. Imp. gal
Al 90 km/h/56 mph:
8.81/100 km/32.1 m. p. Imp. gal
. At 120 km/h/75 mph:
12.41/100 km/22.8 m. p. Imp. gal

Engine Ol Consumption

Engine 0il consumption can only be
getermined after a certasn mileage
has been covered. During the run-

Engi
the mode of driving:
max. 0.25 1/100 km/141 m. p. Imp. pt.
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out) high engine revolutions (max.

'/, of permissible speod in any gear),

and do not allow the engine to
labour at low spoeds.

Change gear in good time!
On vehicles with automatic trans-
mission, avoid kickdown and do not

Hmmmw
position “5” or “L" only when
travelling siowly (on mountan
passes)

As of 1500 km/ 1000 miles, siowly
incraase 10 full road speed and/or

MAXIMUM &nging speed.

asymmetrical headlamps. Should
r'ou therelore be driving in a country
which the traffic travels on the
opposite side of the road to that
In your home country, it is ible
to correct the prismaltic by
attaching an opaque corrective
adhesive tape.




Winter Driving

Hawve your car winlerized at a ® Antifreere in coolant: Have anti- @ Underseal Undersaal is appled
MERCEDES-BENZ service stahion freeze checiked from time 1o 1o the wvehicle in the factory.
pefore the onset of winter. time. For capacities, see “Fuels, In agddition 10 this and as a
® Engine oil change If no ~all- Coolants, Lubricants, etc.”. préventive measure have the
gnrmuu“ engine oil is used, @ Additive in the windscreen and vehiCle underside treatec with
with recommended winter headiamp washing system a recommended undersice
oil. For viscosity and ity, Add MB windscreen washing protechon wax 1o protect against
refer 1o “Fuels, Coolants, - detergent o the water. thawing salts.
cants, atc. and last page ™. @ Battery check: Battery capacity @ Tyres: For the cold season
® Diesel fuels refer to page 89 drops with decreasing ambient Tﬁmmmndmnmmum
and “last page™. temperature. Certain starting radial-ply tyres on all wheels.
even at low ambient tempera- Permissible top speed for M+ 5
tures can only be assured by a mx%wmw““;':‘;: i
well charged battery. oy spoed speci
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Snow Chains

Snow chains can only be used on the
aﬁm. Use only chains test-
ed recommanded by us. Any
MERCEDES-BENZ service stabion
will readily advise you
Relension the snow chains after

&u-g' for a short while. Do not ex-

spead lim:t of 50 km/h/30 mph on
snow covered roads. On roads clear
of snow remove chairs a5 soon
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Driving Instructions

The most important rule for icy
roags is to drive sensibly and to
avoid abrup! acceleration,
braking and steering achon
VWhen the vehicle is in danger of
skidding. declutch or - in case

of an automatic lransmission -
mOove selecior kever 10 position "N
Try to keep the vehicle under
control by means of corrective
steering action.

allow. cnly brake in 2 way that the
whaoels are locked for no more
than iractions of a second as other-
mnuwnnmum
5 :

Care must be taken_ of course o
ensure that no danger s created
for other road users.

lﬂ-ﬂidlkp-hdlﬂlrhﬂ'lg
driven on salt treated roads, the
braking efficiency should be tested
as s00n as possible after driving
s resumad whilg }

braking efficiency have detorio-

raled considerably it can ba

:T:.mu-d again by braking several
8.
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Vehicle Care
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MERCEDES-BENZ Maintenance System

Like all technical equipment your
vehicle requires serwice and
mainienance.

A mantenance bookiet was supplied

with your car containing all the

maintenance work 1o bé carned out

a1 the following mileages:

® Once at 1000-1500 km./600-
900 miles.

& At 15000 km/ 10000 miles and
then every 15000 km/ 10000
miles

Please also note the instruchons
grven in the mm_mm
regarding necéssary senice
i km/5000 miles), addi-

| maintenance work (every
45000 km/30 000 miles) and MB
non-schaduled maintenance as
required,

In the case of low mileage vehicles,
sarvice jobs musl be carnaed out at
least once a year and maintenance
jobs not less than avery 2 years.

Brake fluid must be renewed

annually, preferably in the spring.
Only use brake fiuid

by us

54
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Plpase have the work carried oul
confirmed in the mainlenance
Bt

Severe Operating Conditions

Any MERCEDES-BENZ service
station will be pleased to give you
expert and personal advice.

Engine Qil and Filter Change

| -round oil is used, change
'"Tﬁmmrﬁnmmnuwum
once a yaar, otherwise al least twice
& yaar {spring and autumn)
Under severe cperaling conditions
or if the sulphur content of the dwesel
fuel is excessive i(more than 0 5% by
wesght). have oil and filter changed
every 30004000 km./2000-2500
miles
For reguiar ol level chechks, refer 1o
“Checking Fuels, Coolants, Lubri-
canis, efc.”

Automalic Transmission -

Fluid and Filter Change

To be carried oul évery 45 000 km./
30 000 miles.

Under severe operaling conditions,
change transmission luid every
22500 km/ 15000 miles (withoul
fier changa).



Spare Parts Service

AllMERCEDES-BENZ servica for rather old vehicle models. are severe quality inspections. Each
stations store the MERCEDES- furthermore stocked in the central part has been specifically
BENZ original spare parts required plant warehouses. developed, manufactured

for mainlenance and repair work. We guarantee maximum operatio- or selected for and adapted to
Besides this bases are provided all nal etficiency and relability as well MERCEDES-BENZ vehicles.
over the globe intended to ensurethe a3 oplimum retention of the vehicle

rapid supply of MERCEDES-BENZ value when MERCEDES-BENZ For this reason, only MERCEDES-
onginal spare parts. More than ongmnal spare parts are installed. BENZ original spare parts should
200 000 different spare parts, even as they are subjected 10 most be instaliec.
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Cleaning and Care of the Yehicle

in operation your vehicle is subjected

to many external etects which are
harmful to body and underside. Be-
sides the often rather inciement and
includes air poliution, thawing salts,
tar, fiying gravel and stones. In order
to avoid damage o the paintwork,
remove fuels, coolants, lubricants,
brake fluid, bird droppings, wood
resin and the like as last as possible,
Special care may also be necessary
in unfavourable conditions such as
coastal regions, industrial areas
{smoke. pollutants) and during

© Digitalizado por los foreros de PIEL DE TOROD

points must be lubri
preservation.

We have selecled car care pro-
ducts and listed recommendations
which are specially suited to the
care of our vehicles: these recom-
mendations are constantly brought

Lﬂhdﬂtmﬂiﬂ-ﬂﬂgﬂf
care are available at any
MERGEDES BENZ servics station

Deep scratches, corrosive deposits,
eiched spots and damage due 10
neghgent or incorrect care cannot
always be removed with the usual
car mpmdul:ll.h Mm:hﬂm itis
best to turn lo your
MERCEDES-BENZ service station.

The following is a review of the
most impaortant car care jobs with
infarmation aboul recommended
MB products and other important
details.



Cleaning and Care of the Vehicle

insect Removal
MB Insect Remover
Apply before washing the car.

Car Wash

Put MB Autoshampoo into
Washing Water .

Do not wash in the sunshing.

Spray the car with a diffused water
jet. Only spray the entry porlal of
tho ventilation tem with a light
jel. Use plenty of waler. Wash out
sponge and chamais often. Rinse
with clean water and polish well with
a chamois.

If the vehicle has been run through
an automatic car wash - in particu-
lar one of the older installabions —
rewipe the recessed sections pro-
wided in the tail I-rqnlnt urpmrud
prevention of

Mo sotvents (fuels, !II:J.I
mus! be used.

In winter rémove any traces of
thawing salts immediately and
thoroughly.

Whan washing the car underbody,
do not fail to clean the inner side
of the disc wheels.
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Tar Stains

MB Tar Remaver

Quickly remove tar stains bedore
they dry as old stains are more
difficult to disscive.

Windows

MB Window Cleaner

Use for heavy and oily solling of
windows. Clean wrmliyurun wiper
blades with clean cloth and washing
solution, replace blades once or
twice a year.

Plastic Parts, Rubber Parts and
MB-Tex Upholstery Covers

_'ﬂm
as
MB Plastics Cleaner

Do not use any other solvents, do
not oll or wax these parts.

Safety Belts

The webbing must not be treated
with chemical cleansing agents but
must be cleaned with clear luke-
warm water and soap only.

ﬂ'ﬂmldrrllﬂlh at
above 80" C/176" F or in direct
sun radiaton.

Mever bléach or re-dye wabbmng.

Steering Wheel, Gear Shilt Lever
and Instrument Clusler

As Washing Solution Use MB Auto-
shampoo, Neutralized Dish-wash-
ing Detergent or Soft Detergent
Wipa with a lint-free cloth wetted

in lukewarm solution. Do not

use scouring agents.

Upholstery

MB Autoshampoo,

MB Stain Remaver

Fabric uphoistery

Brush and vacuum-clean frequently.
i heavily soiled, clean with dry
shampoo.

Velours u stary.

Pressure m resulling from
dampness and heat may appear o
be stains. Such stain can be re-
moved by wiping with a moistenad
brush, ironing with a wet cloth or
by treating dry shampoo. Do

S7



Cleaning and Care of the Vehicle

not sit on damp upholstery. Quick
arying is achieved by applying hot
&r—a.g. by using a hair drier.

it in doubt, consult your
MERCEDES-BENZ service station

MB Autoshampoo

as Washing Solution

Wipe leather upholstiery with a
damp cloth and dry thoroughly.
Exercise particular care when
cleaning perforaled leather 25 M8
undeérsde must nol become wel

MB Leather Care
For care and anti-static protection.

Paintwork

MB Giloss Preserver, MB Polish,
ME Paini Cleaner, MB Buffing Cloth
Do not apply when the car is parked
in the sun or when the bonnet s shill
warm

MB Gloss Preserver protects the
paintwork and retains the gloss ol
the paintwork.
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H the car s heawily dirtied. use MB
Polish which also preserves the
paintwork.

Alsg useé MB Polish to preserve the
gloss and 1o eliminate minor
scratches on wooden parts.

MB Paint Cleaner is designed to
clean old and weathered paintwork.

MB Touch-up Stick or MB Touch-up
Paint Spray

For quick and provissonal repasr of
minor paant demage.

MB Polishing Compound

For polishing of heavily dirtied or
weathered paintwork as well as for
the removal of minor scralches.

Light Alloy Disc Wheels

ME Autoshampoo, MB
Whee Care, M Light Alloy Whee

I possible, clean wheels once a
week with lukewarm waler and
MB Auloshampoo. Use an ample
supply of water.

MB Light Alloy Wheel Careo s pro-
wiced for the special Care of hght
alloy disc wheels as is MB Light
Alloy Whee! Cleaner lor stubborn
grime.

Follow inslructions given on the
packing.

Garnish Moulding
(Chromium-plated, Aluminium)

MB Chrome Care,
MB Chrome Cleaner

For routine care and for cleaning of
heavily soiled trim.

MB Chrome Prolective Wanx,
MB Chrome Protective Lacquer

For spray preservation in winler

Underside of Vehicle
Wax-based Underseal
Far annual preservation



Practical Tips

© Digitalirado por los loreros de PIEL DE TORO



To remove rear ashtray Rear Seat Cushion

To remove front ashtray. Push the ashtray down whileopen-  pamoval: Depress buttons 1 (left
Fold ashtray out and down to the ing and remove. and right) and at the same time
stop, push down the locking spring  To install ashtray: slightly lift up rear seat cushion at
(1) in the middla and pull out Set the ashtray in position the front end. Then pull the cushion
ashiray accurately and push in forward. (Center arm rest of rear

To install ashtray seal cushion must be folded up.)
Set the ashiray in position Ski Racks and Roof Racks Instaliation: Push rear edge of rear
accurately and push in In orger 1o prevent damage 1o the seat cushion under the backrest 1o

vehicle, only use ski racks and roof the stop, press down front edge onto
racks tested and recommended by the support and allow 10 eNgage.
s

&0
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Practical Tips

Bleeding the Fuel System

A compietely bled fuel system is
imperative lor perfect engine opera-
tion. Under operating conditions,
continuous bleeding is ensured
through the overflow line.
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After driving until the fuel tank is

Fill the fuel tank with fuel. Start the
engine and in doing 50, lsave the
starter engaged for about 20 secs
until all air has been removed from
the fuel system.

If the battery is nol charged enough
to permit this, the system must be
bled manually. Operate the primer
pump until the overflow vaive on

the injector pump opens (rattling
sound).

Mmmﬂ:uprhmpwnp.
loosen the hand grip (tum
anticlockwise). Retighten after
Every use

i the '

the -m lock in position “0™,
open bonnet and depress switch-off
lever marked “STOP™ until the
angine stops.



Practical Tips

Hazard Warning Triangle

The harard warning triangle s fast-
ened to the inner side of the boot hd.
To remove the hazard warming
triangle. turn lock (1) left ang take
out hazard waming triangle.

62
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First Ald Kit

The first aid kit is stowed in a cavity
in the hat shelf at the rear

Fire Extinguisher

The fire extinquisher i§ mounted in
front of the driver's seat. it must be
recharged after sach use and
inspected every 1-2 years.

Spare Wheel, Jack, Tool Kit

Eplr'l'il'l'llll (1), jack (2) and the tool
kit are stowed in a trough below the
ficor of the boot

Fold back floor mat of boot and re-
move Cover plate.

Note:

The jack is designed axclusively
for jacking up the vehicle. Jack
stands must be used when working
under tha vehicle,



Wheels Tyres Changing Wheels

Wheels, Tyres

In case of replacement we recom-
mend you to use tyres of identical
design, version and brand.

Your MERCEDES-BENZ service
station has all the information on
lested and recommended summer
and winter tyres. Please allow .
them te advise you on all questions
conceming wheels and tyres
(maintenance and new tyres).

Mount single newly acquired tyres
on the front wheels. If any tyres are
replaced and the spare tyre IS new
and of the same make and version,
mount the spare wheel on the
vehicle as road wheel. We recom-
mend that you run in new tyres for
approx. 100 km/60 miles at mode-
rate speed.

To prevent damage 1o the valves,
vehicles equipped with steel disc
wheels must only be driven with
the wheel embellishers installed.

For tyre sizes see “Technical Data”.
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Interchanging wheels;

The wheels can be rotated accord-
ing to the degree of tyre wear
while retaining the same sense of
rolation. Rotating, however, should
be carried out before the charac-
teristic tyre wear pattern (should
wear on front wheels and tread
canter wear on raar wheels)
becomes visible at a mileage of
5000-10000 km/3000-6000

miles as otherwise the driving
propertias deteriorate.

Slowly leaking air (e.g.duetoa
nail in the tyre) may cause damage
to the tyre such as pealing tread or
breakage of cleats. Regular tyre
préessure checks al intervals of no
more than 14 days are therelore
assontial. For the tyre pressure
checks, keap in mind thal warm
tyres show higher préssure than
cold tyres. Seé lyre pressure chart.
Should the tyre pressure decrease

constantly, check whather foreign
bodies have penatrated the tyre or
if disc wheel or valve allow the

air 1o loak.

Caution: Use longer wheel bolts for
light alloy disk wheels than those
required for steel disk wheels (see
illustrations page 64).

Thoroughly clean the inner side
of the wheels any time you inler-
change the wheels or wash the
underside of the vehicle.

Dented, bent or corroded rims
cause tyre pressure loss and
damage lo the tyre beads. For this
reason, check nms for damage at
regular intervals. Derust sheet sleel
disc wheals and spot paint, if
required.

Check rim flanges of light alloy disk
wheels for wear before a tyre is
mounted. Remove burrs, if required.




Tyres Changing Wheels

Changing Wheeis
1. Depress parking brake pedal.

2. With mechanical transmission,
put the gear lever in first or re-

tic, select the park position P
3. Prevent the vehicle rolling away

with chocks or similar. On slopes

the chocks should ba placed on
the downhill side of the two op-
posite wheals: when changing

64
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. W reguired, thorou

s

the rear whaels on level roads, in
front of and behind the cpposite
frant whoal.

. Insert the combination wrench

into one of the whee! embedligher
shots and lever off the hub cap.

- Loosen the wheel bolts with the

combination wrench but do not
ramove tham as yat.

ly clean the
t-ln-t;lcI.l:lll:llhl.:-lli«:lul'nl.'ugo:IIr

1
2

7.

Observe wheel securing bolts’

For light alloy disk wheel only
For steel disk wheel only

vehicle. [Jack lication tubes
are behind the front wheel
houses and in front of the rear
wheel houses )

Insert the jack arm into the hole
all the wary to the stop Position
the jack s0 thal, seen from the
side of the vehicle. it is always
vartical - even on slopos.

Jack up the vehicle until the
wheel is clear of the ground.



Wheels Tyres Changing Wheels

8. Now remove the wheel bolts
completely; protect the threads
from dirt and sand etc. when
you put them down. Remove the
whaal,

8. Adjust the jack so that the
spare wheel may be mounted
wilhout having 1o ba lifted.
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10. Fit the wheel with the valve
downwards and position on the
hub disc. Screw in whae! bolts.
Only usa whoel securing bolts
suitable for the wheels,

11. Lower the vehicle and remove
the jack. Tighten the five bolts
allernately and evenly. Tighten-
ing torque 100 Nm/72.6 Ib-ft.

12. Fitting the wheel embellisher:
first position the tyra valve in
the slot halfway between the
two sacuring clips of the em-
ballisher and press thal saction
of the embellishar agains! the
rim flange. Then position the
two opposite clipsinthe rim
and strike the embellisher firmly
with the flat of the hand
towards the valve so that the
clips engage in the rim.

13. Check and adjust tyre pressure.

Tyre Pressure

A tlable (see fuel filler flap or last
page]) lists the tyre inflalion pres-
sures specified for summer and
winter tyres as well as for the
varying operating condilions.

Tyng temperatures and pressures
tend to increase in direct relation

to speed and load. Thus, in normal
circumstances, the tyra pressura
should only be corrécted when the
tyres are cold, The pressure of
warm tyres should only be corrected
when, even after consideralion of
the prevailing operaling conditions,
the value is less than that shown

in the table.




Checking Fuels

Coolants Lubricants etc.

Engine Oil Level Check

1 Dipstick
2  Dil filler hale

Check engine oil level at regular
intervals, e.g. after refuelling, with
the engine at operating temperature
and shut off.

66
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i The vehicle should be
mp ( parked onlevel ground and
[ the oil lavel must be some-

- | where between the lower
i | and the upper mark on dip-
. . stick{1); do not replenish in
axcess of the upper mark.
For viscosity and capacity 5ee

“Fuels, Coolants, Lubricants, etc.
and lasl page”™.

Replenishing Coolant

Open the radiator cap only if the
coolant femperature is below 80° Cf
194° F. First turn cap to notch
number | to relieve excess pressure.
If opened immediately hot coolant
and vapour would be ejected.

Pour cold water into a hot engine
only if it is running. Both hot and
cold engines can be filled up with
hot water.

The coolant leval must reach:
@ to marking 1if the coolant is cold
® to marking 2 if the coolant is hot.

The drain plugs are on the RH side
of the engine and on the radiator
bottom.

Forantifreeze brands, refer to
“Fuels, Coolants, Lubricants, etc. .



Checking Fuels

Coolants Lubricants slc.

Fluld Level =
Automatic Transmission

The transmission fluid level,
together with the engine oil level,
should be checked regularly or
belore every long trip.
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Check transmission fiuid level with
the engine idling, parking brake en-
gaged and selector lever in position
“P"". The vehicle must be parked on
levelground. Beforethe check, allow
engine toidle for approx. 110

2 minules.

Complele cleanliness must be ob-
sarved! To wipa the dipstick, use a
clean, lint-fréa cloth (or batter still
leather). To fill the transmission with
fluid, only pour it through a fine-
maesh filter into the dipstick opening.
Evan the slightest impurity may
cause opéralional troubles.

The fluid level in the transmission
changes with the temperature. The
markings on the dipstick (max, and
min.) refer to a fluid temperature
of 80" C/176" F - normal tempera-
ture with the transmission warm.

At a fluid temperature of 20-30° C/
68-86° F, howeaver, the maximum
fluid level is aboul 30 mm/1.25 in
below the dipstick minimum
marking. This information serves as
a guide for fluid change which is
genarally carried out at this tem-
parature.

The fluid level should not exceed
the upper mark and any surplus oil
should be drained or siphoned off.
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Replacing Bulbs

Only handle new bulbs for head-
lampgs and tail lamps with tissue
paper or similar matenal.

install bulbs of spec:fied wattage
only. Refer to “Technical Data and
For renewal of the incandescent
lamps of the LH headlamp the
reservoir of the windscreen washing
system and the headlamp cleaning
system mus! be removed. For this
purpose, pull off the hoses.

ahgnment
Check regularly and ahter replacing
bulbs. Readjust, if necessary.

68
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For this purposa, the headlamp
beam control switch must be in
position 0™,

Headlamp Unit

1

3

= o " & W

Ady screw lor headlamp
vertical aiming

Adjusting screw for headlamp
harizontal aiming

Fog lamp adjusting screw
Clamp for headlamp cap
Headlamp cap

Bracket of headlamp cap
Main and dipped baam bulb

12
13
14

15

Parking lamp and standing
lamp bulb

Fog lamp bulb

Piug

Securing screw for turn signal
lamp body

Turn signal lamp body

Turn signal lamp bulb

Turn signal lamp body locating
webs

Retaining springs for tum
signal lamp body



Electrical System

V”

8 P'Munp and standing 13 Tum signal lamp bulb:
m e Loosen knuried nut 11. Press
7 Main and dipped beam bulb: lamp holder forward and detach turn signal
Pull plug out of lamp base, mmm“‘m'"ﬂm lamp body 12. Depending upon
d relaining spring and the lamp hoider version, turn it
take out bulb. Install new bulb 9 : ﬁﬂdﬂtmlﬁtﬂ:w
wilth mounting flange guide lnutp-‘lugmﬂmnulqu wide lug pullite
lugs engaging the sockel retaining spring and take out Depress bulb. turn left and
recoss bulb. lake out.

When installing the turn signal
lamp body, always angage the
locating wobs 14 balwaaen tho

relaining springs 15.
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Rear Lamps

h b B N =

Turn signal lamp

Tail lamp/standing lamp
Stop lamp

Reversing lamp

Rear fog lamp

{on driver’s side only)

Loosen both knurled nuls in the
boot and detach lamp brackel. To
replaca the bulbs, depress, turn left
and Lake out.

T0
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Number Plate Lamps

Open bool lig, loosen securing
screws of the lamp and remove
lamp Take out lamp holder.

Courtesy Lamps
To replace the bulb, press courtesy
lamp slightly towards the left (1),
lift off at right-hand side (2) and
pull put to the nght

The same applies when removing
the rear courtesy lamp



Electrical Syastem

Boot Lamp Glove Box Lamp

The bulb (1) i5 easily accessible To replace the bulb, pull out lamp.
when the boot lid (2) is opened

g |
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Fusas

The fuse box is housed in the
enging compartment.

A review of the protected equip-
mend 1% located in tha ikd of the
tuse box

Fuse arrangement in the box -

starting at engine side proceeding

from inside to outside -
upper row: odd numbers
1,3 50ic. up 1o 13;

Iower row: &von numbars
246etc.uplo 4

i2
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Fuses must be replaced not
repaired or bridged.

Spare fuses are stored in the fuse
box (ebserve amperage and color
coda).

Belore changing a burnt-out fuse,
ascertain the cause of the short
carcuil

After replacing a tuse. scréw
the fuse box cover on fumily

Battery

Check the fluid level in the cells from
oulside approximately every 4
woelks, and more often in summer
and in hot arcas.

The Nud leve! must be between the
ower and the uppér markings.

Only replenish with distilled water.
Do not use metal funnels and do not
perforate the diaphragm of the bat-
lery overfill protection

The battery is filled o the maximum
level when the water level in the cell
filing chamber stops going down

I battery acid is to be extracted for
batlery diagnosis purposes, perfo-
rate the diaphragm with the hydro-
meter or the tube attached 1o it.

Coat battery terminal clamps with
m grease Keep battery clean

connected.

Only charge battery with the charger
when it is disconnected from the
vehicle circuin,

Note:

While the engine is running the bat-
tery terminal clamps musi not be
loosened or detached as otherwise
the allernator and other electronic
units would be damaged



Emergency Operating of Sliding Roof

Uniocking of the Filler Flap

i tha electnc drive fails, the sliding
roof can also be moved by hand

For this purpose a manual drive (1)
has bean provided on the dime
maotor (LH side of boot). The manual
drive
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can be rotated by means of adapter
{2) and spark plug wrench (3] to
move the sliding roof in tha desired
direction

To close the sliding rool, turn clock-

Wi

If the filler flap cannot be opened
whaen the master lock system is un-
locked, bend aside the covering on
the RH side of the boot somewhat
and withdraw the link of the vacuum
element.




Tow-starting and Towing the Vehicle

Towing eyes are siluated under-
neath the front and rear end on The
AH side. Use a towbar or long

Please bear in nm:il'ﬂuum:h
tially greater force is necessary
depress the brake pedal or turn the
stearing whoal (if the vehicle is
equipped with power sleenng) dua
to the absence of the servo action
whan the angine is nol running.

sion - maintain this spead
two minules, so that sufficient oil

T4
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pressure is built up in the transmis-
sion.

To crank the , shift selecior

leverto “L" D-"5")

;:mhmu‘:rﬂm
enging starts firing So0n

as the engine has started.

to “N". Adjust idle speed. It is impor-

tant to allow the engine 1o idle lor al

least 3 minutes before starting off

because the lowing process

starts when the key is in steering

lock position 2" and is not immedi-

ately disrupted afler the engine

has been tow-started. During this

mmummhm
out .

If the engine tails 1o start after a
few seconds, return the selector

lever 1o "N, otherwise the
transmss:on may be damaged.

To try again, leave the selector lever
in position "N again for a short
time, then repeal starting pro-
cedure.

“h'“w" may be used
whilg
starting the engine rolling

Towing a Vehicle
with Automatic Transmission

To tow a vehicle a distance of up o
120 km/75 miles, move the selec-
tor lever 1o position "N and do not
axceeda speed of 50 km/h/
30 mph to the risk of caus-
ing damage to the lransmission.

A vehicle which has suffered dam-
age in an accident or which has a
defective transmission or needs 1o
be transported over a long distance
can be towed with the rear axle
lifted up or with the propeliar shaft
unfianged (at the rear axie)

The best solution is transportation
on g special automobile

truck or trailer. if in doubt, this math-
od shguid be preferred



Jump Starting

If the battery is flal the engine can be
started with jumper cables
{(minimum lead cross saction is
35mm?) and the (12 V) battery of
another vehicle. Proceed as follows:

& Turn key o steering lock
position 0.

® Run engine of jumper vehicle at
high idie.
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@ First connect jumper cables to
the positive battery terminals and
then to the negative terminals,

@& Start engine as normal.
@ After the engine has started, firs!
ramove jumper cables from the

negative battery terminals and
then from the positive terminals,

Instructions:

A flat battery can freeze at approx.
—10% C/14° F. In all cases it must be
thawed oul before jumper leads are
used.

Maver lean over batteries while jJump
starting, you might get burnt.

75
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Technical Data
Fuels Coolants
Lubricants etc.
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ldentification Plates Vehicle Data Cards

When ordering spare parts, please The vehicle data cards bear all the Data card no. 1 - sent through the

quote chassis and engine numbers. importan! data relaling to your ve- mail - containing information con-
hicle cerming the key number should not
be left in the vehicle under any

Curcumstances 50 as 1o parmil you
1o requést a replacement kay from
your MERCEDES-BENZ service
slation in case the kay ks lost

| — — — —
B = B

i
= o

Data card No. 2 gives no key number
‘and is kept in the maintenance
booklal g:ﬁenhng this card 1o the

service station will facilitate the
processing of the order

1 Identification plate 3 Body No., Paint code No

2 Chassis No 4 Engine No

T8
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Technical Data 200 D

IR | 200 D (123 120)'
Engine 815
Workeycle . ......... Diesal tour stroke
No.ofcylinders . . . . . . . . 4
e I 87 mm/3 L in
TS e W e e B36 mm/329in
Totalpistondisplacement _ >~ 1988 e’/ 1213 00"
s e 21
Output?acc. toDIN-KW . . . . '
hp . . 60
Max engine speed. unicaded 5300/ min
Valveclearance | Intake . . . 0.10 mm/0.00£ in
{cold engine) Exhaust 030 mm/Q.012in
Fuelconsumption : 1
Engineoilconsumption ’ see “Driving”
V-belts:
Fan-alternator : 12.5 x 1030
roleering . .. .. ... 125 x 1145
Altmndillnnlnp 125 % 875

" The sehmaal date only apply 18 panderd vefucles. Comuit o MERCEDES-
BEMS wervice plate 'S0 T Sormmoonding date ice sl spec al bodies srg
Ok Ol avirms

¥ Tog vigewd coignst acs ey DEN . P Sonmep Pt ol arepilnSiet 8t g Chudzn
o B B A RSN e B ey B e
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Winter tyros.
Radial-ply tyres

Electrical System
Allermator . . .........

Fower sleenng

5%J x 14H2

175 5R 14
175SR 14885
175A14885

175SR14M+8
1755R 14B8QM+5S
175R1488QM+S

14V/S55 A
12V/i2 kW
12 V/88 Ah




H“- ............. H-Iﬁggﬁ .
anddipbeams. . . . . .. Top
Foglamps ... ... .::.:.. Hatﬁﬁw‘l’g Manual transmission
Turnindicatorlamps . . . . . 21w st gear . .......... 37Tkm/hN23mph
Stoplamps . ... .00 21W 2nd goar . .......... 60km/h/37mph
....... 21W 3rd Qear ... ........ 98km/h61mph
mwnmmmmm “-';: 4th Qoarapprox. . ... ... 135 km/h/B4 mph
standing lamps. rear Top spoeds
Rearfoglamp . . ... ist golr .. ... 32 km/h/20
Interior lamps (sotfitta) now ond OO . ......0... mmmm
R S 98 km/h/61 mph
lamp(soffitte) . ........ 3W dth gQearapprox. . ......
Bootlamp(soffitte) . . . . . . 10W es 130 km/h/81 mph
Uphill Gradients
Main Dimensions {Vehicle loaded persons
Overalivehiclplength . . . . . 4725 mm/186.0in Manua! iy )
Overalivehiclewidth . . . . . 1786 mm/ 703in Pt e eaia WNin 294
MMMMI 14 mm' 566in s e B o s e A 19%1in 526
Wheelbase ... ....... 2795mm/1100in R R e 10 %/1in 10.00
Trackfromt .......... 1&““" S86in R R R 6 %/1in 1667
TR & oo v 00 v v s v 1 mm/ 56.9in Au l, oton
st goar® .. ......... 36%/lin 278
Weights
Vohicleweight* _ . . ... .. 1375kg/30801b 2nd gear .. ... Tee.w. 20%/1in 385
Gross weight . .. .. 1895kg/41751b drd gear ........... T1%1in 9.09
Permiss:ble axio ioad. front 915 kg/2015 Ib “h gowr . ......... 55%/1in 18.18
Permissibleaxieload, rear . . 80 601b
e e e e i By =
: S Siin F00 Ry UAE & atter oo St porieele GYVE. 11 0/1
b gen teadlamcs B 20 aaP s TR AON. TE% T 1 I e AUt S §

80
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I

Technical Data 240 D

TVPE .« o vv i eeiin wae  2A0D(123129)
Engine
e T 616
Wokeyols . ... 0. hteh Diesal four stroke
No.ofcylinders . . ...... 4 X
BN e R T 80.9 mm/3.58 in
SO o o i e 92.4 mm/3.64 in
Totalpistondisplacement . . 2399 cm®/146.4 in®
Compressionratio . .. ... 21
Output® acc. loDIN: kW . . . 53
hg ... 72

Max. engine speed, unloaded 5300/min
Valve clearance | Infake . .. 0.10mm/0.004in
{cold engine) Exhaust .. 030mm/0.012in
P}:{climnrdarl IS e ST 1-3-4-2
uelconsumption . . .... P
Enginecilconsumption .. .| 3°¢ Drving
V-belts:
Fan - alternator

with manual transmission 12.5x 1030
with automatic transmission 12.5x 1000
Powersteering . ... .... 1251145
Airconditioning . . 125x B75

T The techrktsl dala ondy apply 1o slandasd vehicies Cansull a MERCEDES.-
BEME service slaton for Ihe corresponding dats for sl spedial Bodies a5

oxptinnal dutran

¥ Tha ststed outpet soc. 1o DIN i the mﬂ:lw'lgm of I Chuich,

wife oll @uxilany repuiesmoents have aleacy besn
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Tranamisslon
Standard

Optionalextra . . . ... ...

Steering

Standard
Optionalextra . . . ... ...

Disc Wheels - Tyres

Discwheals . .. .......
Summaer tyres:
Radial-plytyres . . . . .. ..

Winter tyres:
Radial-plytyres . . .. .. ..

Electrical System

Afternaiar: e e
Startermotor . . .. ... ..
Battery

Manual four - speed
transmission
Automatic four-speed
torqué-converter trans-
mission

Mechanical steering
Power staering

SWeix14H2

175 5R 14
1755R 1488 S
175R14885

1755R14M+S
175SR1488QM+5S
175R1488QM+5

14 V/55 A
12 V/2 kW
12 V/88 Ah

B1



[ E e e 12V Speeds

Mainanddipbeams . . . . . . Hi[ﬂwsah;}' Top speeds

FORRRMIE -0 o o i i ke H3(55W) Manual transmission

Tumindicalorlamps . . . . . 21W ol QPR . oaaisiaies e .« 3km/h/24 mph

Stoplamps . - ... .. ... 21w 2nd Qe . .......... B3km/h39mph

Reversinglamps . . . . . .. 21W B PEE. s e s 103 km/h/64 mph

Mumber plate lamps (soffitte) SW 4th gQearapprox. . . . . .. 143 km/n/B9 mph

Tail’standing lamps. rear . . . now Top speeds

Parking/standing lemps, front 4w ﬂumm transmission

Rearfoglamp . .. ... ... 21W 181 r 34 km/h/21 mph

Interiorlamps (soffitte) . . . . 10w Mg“ T R s T ;Mggmp

Glove compartment O, Y A S s bk
S gt N e R . . 103km/h/64 mph

Bootlemp(sofitie) . . . . . . 0w s 2 ek Sl =

Gradients

B r Uphill _

Overalivehiclelength . . . . . 47T25mm/186.0in T '

Overallvehiclewidth 1786 mm/ 70.3in Mianuss tranemissicn

numinuighummmndltmj 1438 mm/ 566 in ol goar® ... ueeeun. HNWIIn 244

Wheel base 2785 mm/110.0 in 2nd ﬂur I o e e » 22 %Min 454

Trackfromt .. ........ 1488 mm/ 586 in Jd goar ...l 12 %/lim 8.5

Teacker . .......... 1445 mm/ S69in Mg ....inecane 75%/1in 1333

Aytomantc transmission

Weights T v ... 42%7Min 238

Vehicleweight' . . ... ... 1385kg/3055Ib 2nd gear ....... co.. WWin 278

Grossvehicleweight . . . . . 1905 kg/4200 Ib drd gear ........... W%lin 7.14

Permissibleaxleload, fromt . . 925kg/2040 b 4th gear ........... TH%/lin 1429

Permissibleaxioioad, rear . . 980 kg 2160 1b 3 aight SHERS Opsonal

Roofloadmax. . . ... ... B0kg/ 176 b ‘ﬂmgﬁvmﬁ—hﬁ:

_____ e -t
Si— Weigs 2 R T M
. Iﬂﬂwmi-m.lﬂm
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TNP® . . ... ....... 300D(123130)"

Engine

R s nm A 617

No ﬂm ''''' : h!':.

R S 50 9 mm/3 58 in

e T e 92.4mm/3 564 in

Total pu:lmwﬂm ~, znmm;:‘ 183.0in*

Output®acc. loDIN:KW . . . . g

Max. engine speed, unloaded 5300/ min

Valve clearance | Inlake . . 0.10 mm/0.004 in

(cold engine) Exhaust . 0.30 mm/0.012 in
consumplion ., ... .. .

Engine oil consumption I see “Driving

V-beits:

Fan-allernator . . . . .. 125x 1030

Power stearing 125x1145

Air conditioning . 125x 875

' The ischnical cats only apply b0 standard vehuties Conauh 8 MERCEDES-
Hﬂmumhmmmmmmmmm

ﬁﬂn‘h‘-
¥ slabed cusput acc, 1o [NM o 1P pomer @t Tech avadasle 8t % Clutoh
BEE® B ARy FequireTents Fave airnady S
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Technical Data 300 D

Transmission

Standard Manual four - spead
transmiss.on

1Orque-Converter trans-
S

Steering

Standard . .......... Power steering

Disc Wheels - Tyres

Discwheals . S Jx14H2

Summer tyres:

Radial-ply tyres 175SA 14
IT5SR1488S
1I75SR14BBS

Winter tyres

Radial-plytyres . . . . . ... 175SR14M+S

1IT5SAR14BB0OM+5
17SR14BBOM+S

Electrical System

L T S 14 V/S5A

Starter motor : 12V/2 kW

Battery 12 V/88 Ah




Trndt.lrl:lnl =
Track, rear . .

Weights

Grossvehicleweight . . . . .
Permissibleaxle load,front . .
Permissibleaxie load, rear

Boot load max.

U B e LT L

B4
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12v
g

21 W
21W
21W

SW
now
aw
21W
10w

SW
10w

4725 mm/186.0 in
1786 mm/ 70.3in
1438 mm/ S56.6in
2785 mm/110.0in
1488 mm/ S586in
1446 mm/ 569 in

1445 kg/3185 Ib
1965 kg/4330 Ib
980 kg/2160 Ib
985 kg/2170 Ib
80kg/ 1761b
100 kg/ 2201b

Top speeds

r.ﬂ:'-ull transmission

Tl OB . i he e aas 42 km/h/28 mph
2nd gear 67 km/h/42 mph
3rd gear 110 km/h/E8 mph
41h QEarapprox 155 km/h/96 mph
Top speeds

A:Enmullnmum

ot O . .heiseeh 36 km/h/22 mph
2nd gear D ik . B7km/h/42 mph
3rd gear .. . 110 km/h/68 mph
4th gearapprox 150 km/h/93 mph
Uphill Gradients

{(Vehiclé loaded with 2 parsons)

Manualt

Tl MY il e 41 %/Min 244
N0 OBF .isainsnis e 24 %/1in 417
Sd QOOF .. ....aa0es 135 %/1in  7.41
dth geer . ....... 85 %Min 11.76
AyUtomaEtic IraNSMisss0on

oo ... 41%/Min 244
T PO 41%/1in 244

Ird geRr ........... 22%"MIn A5
9 %/1in 11.10)



Fuels Coolanis Lubricants ete. Capacities

Vehicle components and lubricants  Therefore use only brands tested Enqguire at your MERCEDES-BENZ

must match. and approved by us. station.
| Type Capacity | Fuel, coolant, lubricant, elc.
- Recommended engine ol
e Ol with 651/M1.4Imp. pt At SAE prmdes
o iver
b s
2000 | Y
240D - a4
300D =] ji ;
_— -
5.01/8.8 Imp. pt .

ing 0il without
oifiter

© Digitalizadio pot los loreros de PIEL DE TORO
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Type Capacity Fuel, coolant, lubricant, etc.
Manual transmiss:on 16/281Imp. pt Wnrrﬂmmum
Automatic transmiss.on ﬁgg 6. Inr: Automatic transmisson fuid
1 T 1
3000 Fluid change: )
481/8.5Imp. pt
I 11/1.8 Imp. pt Hypoid gear oil SAE 90
Mechanical steering gﬂ g 0.3 1/0.5Imp. pt Hypoid gear oil SAE 80
Power steering 1.4 1725 Imp. pt w: lrlrrmlulnn fuld (ATF)
200D
Leve! control 240D 35162 Imp. pt Hydraulic oil
300D b
whee! beanngs approx &0 g each/ Multipurpose or ant-friction
From 21 nun:hg bearing grease
Sese nipples Multipurpose or lubncation greass

86
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Fuals Coolants Lubricants etc. Capacities

Type Capacity Fuel, coolanl, lubricant, etc.
Door locks Special grease
Battery terminais Bosch special lubricant
|
n e o approx 05109imp. pt | Brake fluid according to DOT 4
Windscreon washer system ﬁg | approx. I/53
300D - Water with MB windscreen
Windscreen washer and approx. 51/8.8 Imp. pt 0
headlamp cleaning system
Fuel tank approx. 65 1/14.3 Imp. gal ;
Vehicular geesad fuel
ncluding a resorve of approx. 9.5 V2.1 imp. gal
200D
101176 pt
Cooling system D Vi Cootant
I
| 300D 111194 imp. pt

© Digitalizado por los loreros de PIEL DE TORD
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Engine Oils
The suitability of the varnous engine
u-ui':I qtulldmw

have all the information on
recommendead brands.

A new of reconditlioned engine is
filled with an initial operation oil by

© Digitalizado por los foreros de PIEL DE TORD

H the il level drops 10 the MINMUMm
mark on the dipstick before the first
inspaction {1000-1500 km/
600-200 miles), a recommeénded
engine ol may be added.



Fuels Coolants Lubricants etc,

Diesel Fuels

Use only commercially available
vehicular diesal fuels.

Change engine oil in compliance
with section “Engine Oil Change and
Filter Change” if diesel fuels

are used whose sulphur content
axcead 0.5% by weight.

Marine diesel fuel, heating oil ar -,
the like must not be used.

At vary low temperatures the fluidity
of diesel fuel may becomae insuffi-
clent dua to paraffin saparation.

To avoid malfunctions, diesel

fuais of a lowered cloud point are
marketed during the cold season.

If winter diesel fuel is used, thara
will hardly be any malfunction at
oulside temperatures reaching as
lowas —15° C/+5"F.

Varying with the temperalure, add

a certain quantity of kerosene’ if
only summaer diesel fuels or less
cold resistant winter diesel fuels

aré available or if tempeéralures drop
below —15°C/+5°F.

! The wuie of kerosene in foad vohiches i not per-
mulind A somsd duntrios, eg LUK Thorsloes,
comiul] the airthaditag bolomm Bach Mo s A
ussd
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Should standard gasoline have 1o be
used for blending, never excead

a proportion of 30 %. Premium fuels
must not ba usad. The lower flash
point of the supplementary fuels in-
creases the danger of explosions.

Engine power may drop according
to 'ﬂw proportion of supplementary

fuel. For this reason, arcanta-
ge of fuel added to the minimum
necessitated by the ambient tam-
perature. Even at ambient lempara-
tures of less than = 22° C/=B8°F the
proportion of supplementary fuel
must not exceed 50 %.

Ambient Summer Supplementary  Winter  Supplementary
temperature  diesel fuel fuel diesel fual fuel
“CIF 8 - e %
o/ =10/
+32 10 _ 44 70 30 100 -
-10/ ,.. =15/
-15/ .. =20/
+ 5 o 4 = e 70 30
=204 . =22/
o 4 '|l:l _E — —_— H 5‘“
89




wnmuudﬂlmwtim_

The coolant remains in the cooling
system all year round and must be
renewed after 2 years at the latest.
it coalant has leaked from the
mnﬁqnnﬂﬂn.mﬂumm
with water and 3 récom-
mended brand of antifreeze. For
normal topping up (due 10 evapora-

quality}.
Antifreaze in the coolant should
gnsure minimum protection 1o
-20"C/—4"F.

30
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trealing agent.

Without antifreeze the coolant boils

al approximately 118° C/244° F.

:.:wn:tmnkuuﬂmumpnrﬂum
uge.

Antifreeze

Bafore the onset of the cold 58ason,
check the coolant far«1s

to cold. this check during
the cold spell. Regular testing

NZ service sia-
tion will readily advise you on
recommended antifreeze brands

2000
2400

Protectsupto  Antifreeze

:!$E 3150 /6.2 imp. pt

-30° C |

-l-ﬂF ‘-”Inﬂ.ﬂp.ﬂl

2 5.261/9.3Imp. pt
000

Protectsupto  Antifreeze

:H::E 3.751/6.5 Imp. pt

-30rcC

_2FF 500 /86 Imp. pt

-40'C

~40°F 57517101 imp. pt



Printed Matter

The fellowing publications are available from your
MERCEDES-BENZ service station

® MERCEDES-BENZ Service Station Indexes
EUROPE
AFRICA, AMERICA, ASIA, AUSTRALIA
@ Maintenance Booklel - Replacemeant
. ® Wiring Diagram

qn
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The lasl page What you need to know at the petrol station

@ Fuel: Vehicular diesel fuel. See page 89. Fuel tank capacity approx. 651/14.3 gal.
This includes a 9.5 V2.1 Imp. gal reserve. 5. s

Only fill fuel tank until the discharge nmhumtuuhmﬂ-cdumlmﬂiu_ }

@ Englne Oli: Year-round multigrade oils 10 W—40/ 10 W-50.
For lurther dala see page 85

Quantity differential between upper and lower dipstick marking level: 1.51/26 Imp. pt.

™

® Auvtomatic Automatic Transmission Fluid (ATF). For level checks and repienishmen?,
Transmission: refer io page 67.

® Coolant: For normal : use water (polable water quality)
For lurther i ion (e.g. antifrea2e). refer 1o page 90

@ Buibs: Main and dipped beam H 4 (60/55 W). tail lamps 10 W, turn signai lamps 21 W, stop lamps 21 W.
For turther information_ refer 1o ~Technical Data

-Tl'h':m Cold tyres: bar pa Warm tyres

ENEsS i after low-speed  driving + 0.3bar/+ &
pressurg) - =1 25 ) after high-spaad m+ﬂ.5h.rf+lgi‘
.
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service
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